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AKTUELLT

Harry Martinson-sillskapets drshogtid 2019

arrangeras i Vardinge med omnejd den 4 — 5 maj. Motesforhandlingar
och foreldsningar hlls pa Vardinge by folkhégskola, dir ocksa mltiderna
intas. P4 eftermiddagen visas Aniara-filmen pa Mélnbo bio och sondagen
den 5 maj blir det en utflykt med bl a besék pa Harry Martinsons vag 1,
didr familjen Martinson bodde i nistan 20 ir. Anmilningsblankett finns pa
hemsidan och skickas ut samtidigt med Doris. Sista anmilningsdag till
arshogtiden ir den 19 april. Se dven sid. 3 - 4.

Bok och hav

— Karlskronas internationella litteraturfestival arrangeras 10 — 12 maj.
Dir kommer bl a var rsbok Harry Martinsons batar och skepp att
presenteras. Mer information: hteps://bokohav.se/

Saljesillskapets drsmote
16rdagen den 18 maj pa Jimshogs folkhogskola bjuder bl a pa ett foredrag
av Ake Widfeldt om Aniara.

Cikada-guidningar

genomfors vid Sundby gird, Huddinge, den 15 juni kl. 13 — 14 och den
7 juli kl. 13 - 14 under sakkunnig ledning. Mer information lingre fram
pa var hemsida. Se dven sid. 22

Nisselfrossa

heter den kulturvecka som i 6ver 10 ir arrangerats i Olofstroms kommun
med omnejd. T &r pagir Nisselfrossa den 23 — 30 juni och har som tema
Bildningens vigar. Som vanligt blir det flera programpunkter med
anknytning till Harry Martinsons liv och forfattarskap.

Information och anmilan via https://nasselfrossa.se/

Bokmiissan

i Goteborg pagar 26 — 29 september. Harry Martinson-sillskapet kom-
mer att ha en monter p& missan och arrangera forelasningar. Kontakta
Irmeli Romo, irmeli.romo@gmail.com, om du vill veta mer eller 6nskar
hjilpa till i montern. Ytterligare information: hteps://bokmassan.se/ .

Omslagsbilden

Filmen Aniara har pé ett enastdende sitt vickt medias intresse for
Martinson. Arets forsta manader har dessutom inneburit en ny renissans
for Harry Martinsons odédliga rymdepos. Hur har filmen tagits emot?
Lis mer om detta pasid. 5 - 9.

P Bild: SF Studios.



Arshégtiden nirmar sig

Sérmland ir en speciell plats for mig. Jag har suttit i en eka pa en
spegelblank sj6 och insupit tystnaden. Betraktat boljande akrar och
lystet plundrat smultronrika skogar. Upptornade stackmoln pa ljusbla
himlar har seglat forbi framfor mig i hingmattan medan jag strickt mig
efter en nive klarbir — bersans bittersota réda popcorn. Sedan nagra

ar tillbaka har vi p4 somrarna hyrt ett torp vid sjon Klimmingen, som
ansluter till Frosjon, som i sin tur ansluter till sjon Sillen — platsen dir
Harry Martinson skrev sitt misterverk Aniara.

Under majdagarna 2018 i Jimshog kom 6nskemal om att forligga nista
arsmote till Milardalstrakten. Under hemresan foddes idén om att ha ars-
motet i Vardinge i trakten kring just sjon Sillen. Forslaget antogs i styrel-
sen och vi kan nu blicka fram mot ett &rsméte med Aniara och omsorgen
om vart jordklot som ett birande tema.

Arsmitet ir forlagt till Vardinge by folkhigskola.

Lérdagens program bjuder bland annat pé foredrag om Litteraturbankens
Martinson-utstillning, forfattaren och fysikern Helena Granstrém berittar
om sitt forfattarskap och relationen till Martinson. Vi fir dessutom ta
del av minnen och bilder frin familjen Martinsons tid vid sjon Sillen.
Programmet avslutas med en visning av Aniara—filmen pa Mélnbo bio —
forhoppningsvis med efterfoljande samtal med skaparna Pella Kigerman
och Hugo Lilja. P4 kvillen serveras vi en hdgtidsmiddag pa Svalins spis
som bedriver restaurang pa folkhogskolan. Séndagens program bjuder pa
kulturutflyke med guide och diktlasning med Ekelofsillskapet samt besok
hos familjen Skinberg i villan vid sjon Sillen.

Jag har linge varit nyfiken pd Helena Granstroms forfattarskap. Pa



bokmissan har jag flera ginger lyssnat pa henne i panelsamtal och fasci-
nerats av hennes skarpsynta blick pa paradoxerna i vart samhalle. Efter att
ha list hennes essid Det som en ging var (2016) forvinade det migatt hon
inte tidigare fdrekommit i sillskapets ssmmanhang. Pa nyarsafton 2016
publicerade Expressen Granstroms fortsittning pi Aniara under rubriken
"Mot nya mél”. I sina romaner lyfter hon fram manniskans fjirmande frin
naturen pa ett stilsikert och triffande sitt. Nir jag kontaktade henne be-
rattade hon att hon cyklar pa Harry Martinsons vig vid sjon Sillen sa gott
som varje dag eftersom hon bor alldeles i nirheten. Det finns allesa sdvil
bokstavliga som symboliska forbindelser mellan Granstrém och Martin-
son och jag kan varmt rekommendera lisning av hennes essi Det som en
gdng var infor drsmotet.

Forbindelserna mellan Stockholm, Sédertilje och Gnesta ir goda men
for att ta sig den sista dryga milen till Vardinge by Folkhogskola kan det
vara limpligt att saméka med andra. Du som har plats i bil och du som
har behov av samakning kan héra av dig till kansliet info@jamshog.org
sa ska vi forsoka sitta er i forbindelse med varandra. Vi har strivat efter
ett klimatsmart drsméte och dirfor finns méjlighet att klimatkompensera
for sin resa pa anmilningsblanketten. Dessutom kommer maltiderna pd
folkhégskolan ate vara ekologiska och kéttfria.

Avslutningsvis vill jag hilsa nya medlemmar vilkomna! Det ir vi
medlemmar som ir sillskapet — det ir var medlemsavgift som utgor
sillskapets budget och det ir sillskapets budget som ska forverkliga
det som stadgarna foreskriver — att sprida kinnedom om Martinsons
liv och verk och att uppmuntra till forskning om detsamma. Jag hoppas
att s& manga medlemmar som majligt kan medverka vid drshogtiden
i Vardinge. Jag ser fram emot intressanta moten, berikande litterira
upplevelser och kanske en glimt av ljusbla himmel som f6rebadar en
Sormlindsk stackmolnssommar under klarbirstriden.

Semir Susic

J N
St6d Harry Martinson-fonden!

Stod girna sillskapets fond till Harry Martinsons minne.
Anvind den nir du t ex ska skicka minnesgavor eller gora
uppvaktningar i olika sammanhang. Det kan ju ocksé vara si att du
ndgon ging har en slant 6ver och vill bidra till var verksamhet.
Fonden forvaltas av styrelsen som anslar medel ur den

till stdd for olika projeke.

Pengar sitts in pA HM-fondens bankgiro 5118-0024.
Tack for din giva!




Joban Stenstrom, som skrivit en doktorsavhandling om operan Aniara och
som dr vl fortrogen med diktverket, har sett den nya spelfilmen Aniara. I
sin recension konstaterar han bl a att man mdste "ha forstielse for att en
hindelsedriven spelfilm inte kan bharbirgera det lyriska uttrycket’, apropa att
en del kritiker papekat att poesin uteslutits ur filmen. Stenstrom menar ocksi
att regissorerna dstadkommit en spelfilm av higt virde” och att “samtidens
miljohot fir hir sitt adekvata uttryck i en profetia om framtiden’.

Aniaras filmférvandling —
iakttagelser och reflexioner

De bada regissorerna Pella Kigerman och Hugo Lilja har gjort en film
baserad pd Harry Martinsons versepos Aniara (1956). De har utgétt
frin hans vision om minsklighetens vilsegang allegoriskt framstilld
som en rymdresa utan slut. Mima, denna enastiende forminskligade
apparat som kan formedla sinnesintryck fran jorden - i filmen visualise-
rade genom ljuv gronska, porlande bickar och fall, blommor och annat
jordiskt behag — blir snart mdnniskornas medel for att hélla skricken
infor den tomma rymden och tanken pé det ovissa 6det pa avstind. Nir
Mima bryter samman, bryter kaos ut. Borta ir all trost. Borta dr detta
underbara medel for tankeflykt. Miinniskorna soker andra vigar for att
hantera sin skuld och angest. En sexkult uppstar och sekter bildas. Man
spejar i virldsrymden efter varje tecken pa hopp. Pa det tjugofjirde aret
finns det inte lingre mycket liv ombord. Till sist fir man se hur rymd-
farkosten gar mot sin slutliga undergéng.

Det har gitt mer dn 60 ir sedan verket kom till. 4niara har efterhand
etablerats som ett slags arketyp for ménsklig hybris. Konstnirer har ging
pa ging lockats att omgestalta Martinsons lyriska epos i andra konstarter.
Forst var tonsittaren Karl-Birger Blomdahl som tillsammans med poeten
Erik Lindegren forvandlade dikten till opera (1959). Skadespelaren Helge
Skoog har genom &ren gjort flera versioner av Aniara, forsta gangen 1982.
Mest kind 4r den enmansversion som skapades f6r Klara Soppteater. Nu
tillkom musikern Gunnar Edander, som med sin klaviatur dstadkom sug-
gestiva rymdljud och gripande melodier. Denna 35-minutersshow har farit
land och rike runt och framférts hundratals ginger.

Carl-Axel Dominique skapade en singcykel, 731 sanger ur Aniara”
som uruppfordes 1997. Ar 2000 satte Alexander Oberg upp en musikdra-
matisk tolkning anpassad for en ung publik pé Backa Teater i Goteborg.
Hir anvindes ljusdesignen pa ett expressivt sitt och videoprojektioner
bidrog till att vidga rummet och géra framstillningen dn mer gripande.
I samband med 50-4rsjubileet for Stockholms Stadsteater gjorde Lars
Rudolfsson dnnu en tolkning av verket. Hir medverkade den svenska



skadespelareliten, musiken var skriven av Andreas Kleerup och Helen
Sjoholm gestaltade Den blinda poetissan.

svenska premiiren skedde inom ramen f6r Géteborgs Filmfestival
och négra dagar senare visades den for forsta gangen i Stockholm.
Sedan dess har Aniara gitt upp pi biografer runt om i landet.

I filmens 6ppningsscen ligger rymdfarkosten ”pé redden” i rymden
utanfor den jordiska atmosfiren. En jittelik transittub eller bordnings-
kapsel stiger gravitetiskt uppat. Dirinnanfor sitter passagerarna. De
transporteras upp genom atmosfiren till den vintande goldondern. In-
trycket dr bade maktigt och trovardigt. Rymdskeppet ser ut som en jattelik
rektangulir oljetanker eller ett svart legobygge i kolossalformat.

l " ilmen visades vid Toronto Film Festival i september forra dret. Den

Foto: SF Studios

Skillnaderna mellan Harry Martinsons verk och den film som Pella
Kigerman och Hugo Lilja har gjort dr betydande — och paradoxalt nog dr
det mesta andé igenkinnligt. Verseposets berittelse ar kronologisk men
samtidigt episodisk. I manga av de 103 singerna f6rs handlingen framat
men minst lika manga ér tillbakablickande och reflekterande. Filmens
berittarmodus ir av nddvindighet mer lineirt. Regissorerna har tagit
fasta pa den tiderikning som rdder hos Martinson, det vill siga efter hand
far betraktaren kinnedom om hur ménga ar man har befunnit sig pa resa
fram till det tjugofjirde aret. De huvudsakliga hindelserna — starten, kolli-
sionen, mimas dod och det slutliga utslocknandet — har tagits 6ver. Filmen
maste hela tiden framstilla hindelseforloppet i ett zuflode som varar 1
timme och 48 minuter. Dialogen har skapats av de bada regissérerna som
ocksa skrivit manus. Enstaka ginger kommer den martinsonska lyriken till
uttryck men insatt i nya funktioner.



Medan det i Martinsons epos vimlar av olika karaktirer har filmens
huvudpersoner reducerats till en handfull. Det har varit en berittarteknisk
nédvindighet. Den relativt korta tiden for en normal spelfilm nédvindig-
gor att handlingen koncentreras och att antalet personer begransas.
Mimaroben ir i bada verken huvudpersonen. Hos Martinson ar det hans
trygga och illusionsfria stimma som férmedlar hindelseférloppet om-
bord. Han iakttar, reflekterar och formedlar. I filmen f6ljer vi Mimaroben
(Emelie Jonson) nira inpa under hela speltiden.

Mimaroben delar hytt med astronomen (Anneli Martini) som vid ett
tillfille fr Mimaroben demonstrerar hur troge rymdskeppet rér sig om
man sitter dess hastighet i relation till den outsigligt vida varldsrymden.
Det dr den kinda liknelsen frén sing 13 — om Aniara som “en liten blasa
i Guds andes glas” — som har dskadliggors pa ett mycket vardagligt stt,
fjirran frin den hégtid med vilken verseposets Chefsastronom haller sitt
foredrag om rymdens vildighet for passagerarna ombord. Den klarsyn
som astronomen i filmen besitter gor henne totalt fri frin illusioner.
Medan skeppets emigranter till varje pris soker hopp om riddning viljer
hon en annan vig for att hantera insikt och angest: hon super hejdlést.

Hos Martinson 4r han den grymme diktatorn ombord med makt

dver passagerare och besittning. I filmen har han forminskats och
givits en mer niraliggande framtoning. I filmen dr Chefone (Arvin Kana-
nian) Mimarobens negativa motkraft. Konflikten mellan dem ir nédvin-
dig for att intrigen ska fa spets och nerv. Sin brutalitet dskadliggor han
nir han skjuter och dédar den allefor frisprakiga astronomen. Samtidigt
framstar han som trivial och alldaglig; alltmedan han pumpar muskler i
gymmet beméter han Mimarobens 6nskemal och argument.

I verseposet blir en av de unga kvinnorna, Chebeba, gravid och foder
ett barn men av barmhirtighetsskil dddar hon sitt spadbarn. Hon vill inte
att barnet ska behova vixa upp till ete liv utan framtid (sing 41). Chebeba
(Emma Broomé) forekommer aven i filmen men episoden med det dédade
barnet har inte tagits med. I stillet ar det en annan av karaktirerna som
utfor den handlingen.

Hos Harry Martinson hyser mimaskétaren en hemlig kirlek till den
kvinnliga piloten Isagel. Hon 4r ocksi den som uttrycker den starkaste
samhorigheten med Mima. S& smaningom fordjupas relationen mellan
Mimaroben och Isagel och de blir ett par. Isagel framstills som upphdojd
och distanserad. Liksom fr Mima blir pressen pa henne for stark: "Den
klara anden Isagel brét samman. / T hennes 6gon kom en sjuk demon”
(sing 88). Isagel dor.

Filmmediets fordringar pa hjdpunkter och pa fortitning har gjort att
de bida regissorerna har latit Isagel (Bianca Cruzeiro) éverta den handling
som i verseposet utfors av Chebeba. Mimaroben och Isagel deltar bida

( : hefone ir en annan av karaktirerna som flyteats over till filmen.



i den sexkult som uppstatt sedan Mima brutit samman och dott. Isagel
blir gravid och féder ett barn. Den lilla familjen med Mimaroben, Isagel
och det lilla barnet lever ett till synes lyckligt familjeliv. Den psykiska
ohilsa som drabbar Isagel i verseposet gir igen i filmen. Hon blir alltmer
inatvind. Vid ett avgorande tillfille nir Mimaroben ska g& hem till sin
familj finner hon dérren lst. Det visar sig att Isagel har tagit livet av det
lilla barnet och sedan av sig sjilv.

Genusforblandningarna i filmen Aniara ir legio. I motsats till hur det
ar i verseposet ar Mimaroben i filmen kvinna och hon har ett forhallande
med Isagel. Men hon har ocksa en tillfillig sexuell kontakt med Daisi
Doody som i filmen ar en man. Detta kan tolkas som att man i en fjirran
framtid har natt ett stadium dér konstillhérigheten har spelat ut sin roll.
Men idéen ir inte ny. Redan Erik Lindegren som skapade librettot till
operan Aniara var inne pa liknande tankar. Han lit inf6ra en ny gestalt
kallad La Garconne, som ett slags lesbisk eftertridare till Daisi Doody.

D en engagerande och skona lyriken i Harry Martinsons verk har

de bida regissérerna prakeiske taget limnat dirhin. Aven om de

flesta recensenter varit positiva till filmen har en och annan rost
héjts mot att poesin har uteslutits. I stéllet far vi ta del av en vardaglig
dialog. En sadan invindning ar bide forstielig och berittigad. A andra
sidan méste man ha forstaelse for att en hindelsedriven spelfilm inte kan
hirbargera det lyriska uttrycket. Filmen ska dessutom kunna ses av minga
som inte dr poesivana. Man kunde forvisso forestilla sig att lyriken skulle
kunna forekomma som woice over. Men ett sadant ofta praktiserat berattar-
grepp ville Kigerman och Lilja férmodligen inte ha. Dessutom hade
ménga av diktens fortitade sinnrikheter gitt forlorade pa grund av att
lyrik maste lasas, inte bara en gang utan flera. Inom berittarkonsten, narra-
tologin, skiljer man pa begreppen fabel och intrig eller szory och discourse.
Verseposet Aniara och Filmen Aniara har gemensam story medan deras
diskurser skiljer sig at. De val som har gjorts for filmens diskurs har i stor
utstriackning varit betingade av genreskiftet.

Det ir inte bara dialogen som ir alldaglig i filmen. Folk 4r klidda unge-
fir som vi r i dag. Inredningen framstar inte som frimmande eller sarskilt
futuristisk. Detta forklaras delvis av att Aniara ir en ligbudgetproduktion.
I stillet for att bygga upp miljoer i studior han manga delar av filmen spe-
lats in o7 location. Mall of Scandinavia i Solna och kongressanliggningen
Stockholm Waterfront har bidragit med miljder.

Kigerman och Lilja har med begrinsade medel astadkommit en spel-
film av hogt virde. Samtidens miljohot far hér sitt adekvata uttryck i en
profetia om framtiden.

For att ritt uppskatta filmen Aniara miste man acceptera att det r
filmmediets konventioner och regler som ir 6verordnade. Att poesin
av det skilet for sta tillbaka ar en insikt som kan vara nog s svar for en
hingiven Martinsonlisare.



Nir astronomen ligger pa sin brits f6r hon anteckningar alltmedan hon
och Mimaroben talar med varandra. Nir hon ir déd och en ceremoni
halls till hennes ira liser Mimaroben en diket skriven av astronomen. Det
visar sig att hon har fyllt sin anteckningsbok med poesi. Mimaroben
reciterar:

Vi kom frin Jorden, Doris land,

klenoden i virt solsystem,

det enda klot dar Livet fitt

ett land av mjolk och honung.

Raderna 4r himtade ur saing 79. Hos Harry Martinson utgdr de en elegisk
betrakeelse 6ver det forlorade paradiset. I filmen ér det den illusionsfattiga
astronomen som har gett uttryck for dessa tankar.

Johan Stenstrom

Svensk dagspress bedomer filmen Aniara

e Jan-Olov Andersson i Aftonbladet:
”Forlagan ar en klassiker. Svarfilmad. Men ’Aniara’ har blivit en engage-
rande svensk sci fi-thriller som inte liknar ndgot annat i genren.”

Helena Lindblad i Dagens Nyheter:
"Historiens forsta filmatisering av Harry Martinsons ’Aniara’ imponerar.”

(Betyg: 4)

o Maria Brander i Expressen:
”Science fiction-rymddramat ’Aniara’ kramar om ens januarimérka
hjirta. Det ir perfekt balans mellan sexkulter, ligmald action och exis-
tentiell angest. Sillan har jag kint mig sa liten pa jorden.[...] Berittelsen
ar ju bide rasande aktuell, och fascinerande i all sin geniala enkelhet.
Med tanke pa den begrinsade budgeten ir filmen ocksd ovintat snygg,
och 8ppnar effektivt upp oindligheten inom oss.” (Betyg: 4 getingar)

o Jeanette Gentele i Svenska Dagbladet:
”Och det dr just det nutida som paret Pella Kigerman och Hugo Lilja
tagit fasta pa med beundransvirt resultat. Hir finns ingen fantasieg-
gande science-fiction utan bara vilbekanta miljéer av den typ vi ser runt
omkring oss varje dag, funktionella restauranger, glittriga kopcentrum,
sterila konferensrum, allt samlat innanfér Aniaras mérka fonster. [...]
Paret Kagerman och Lilja har gjort en bade texttrogen och personlig
tolkning av ett av svensk litteraturs frimsta verk, och skickligt och drab-
bande fort det rakt in i nutiden. Det r djupt imponerande.”

(Betyg: 6 av 6)



Aven om ménniskor innu inte landat pa Mars har flera rymdfarkoster
gjort det. I december 2018 landade den soldrivna Insight pa planeten och
har redan hunnit sinda unika bilder. Tidigare tog sig den motoriserade
landfarkosten Curiosity till Mars. Det Gr den som dr 2015 fotograferat
denna fantastiska bild av en solnedging pi “tundreklotet” Ndgot som kanske
rymdmatrosen i Aniara fick uppleva?

Ska Aniaras Marsfirder bli verklighet nu?

Goldondrarna i Harry Martinsons rymdepos Aniara gir i skytteltrafik
till "tundreklotet” Mars och Venus for att evakuera minniskor fran
Doris, det forstorda jordklotet. I vira dagar har sidana tankar dter
blivit aktuella.

Ar 2017 lanserade superentreprenoren Elon Musk ett stort rymdpro-
jekt: Raketen BFR som skulle kunna transportera minniskor till Mars.
Namnet stod f6r Big Falcon Rocket men forra dret dopte Musk om
farkosten till Starship.

Det kommer dock att dréja linge innan sidana resor kan goras. Star-
ship har inte borjat byggas an, och ir lingt ifrin firdigutvecklad. Projek-
tet beriknas kosta fem miljarder dollar och dnnu s linge har bara fem
procent av Musks rymdverksamhet SpaceX lagts pa projektet.

SpaceX operativa chef Gwynne Shotwell tror dock att det ska finnas
en minsklig koloni pa vir grannplanet Mars inom ett artionde. ”Mars ir
helt okej, men det ir en planet i behov av en uppfixning’, siger hon. Hon
menar ocksa att det ligger i minniskans natur att utforska virlden och
universum, och det ir ett driv som hon i slutindan tror kan ridda minsk-
lighetens fortlevnad ifall livet pd jorden skulle utplinas. Hon kallar det for
“en riskreduktion for manskligheten”.

Kiilla: https://www.idg.se/2.1085/1.710572/musk-raket-mars futm_

source=dmdelivery&rutm_medium=emailérutm_campaign=ID G %20Senaste%20
ny1r%20Kv%C3%A411%202017%202018-11-20%2015%3A24%3A413
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Rapport om en ligesrapport

For en inbiten Martinsonlisare ir det alltid en stor hiindelse nir det
kommer ut en ny bok om f6rfattaren och hans forfattarskap. Aven
innan man ens har fitt boken i sin hand glids man at att Martinson
fortfarande blir list och uppskattad, i synnerhet om den eller de som
fort pennan inte hor till dem man vanligtvis méter i Doris eller i andra
vilbekanta Martinsonsammanhang. Dirfor kan det ocksa vara svart att
lisa och bedoma ett nytt verk med nyktra 6gon; man vill sé att siga tala
vil om boken redan innan man 6ppnat den.
Det giller ocksa den senaste i
raden, Légesrapport frin Aniara.
Tre essier, utgiven pa forlaget
2066, som &tminstone for mig ar
en ny bekantskap, startat 2016,
med syfte att ge ut poesi, fotografi
och essier.
Ligesrapport frin Aniara ir kon-
sekvent nog ett exempel pa forla-
gets inrikening, f6r den innehéller
prov pé alla tre genrer. Samtidigt
blir emellertid undertiteln, > Tre
essder”, nagot missvisande. Boken
bestar sant nog av tre delar, men
i mina gon ér bara en av dem en
essd i egentlig mening. Den forsta
delen ar en poetisk betraktelse om
och utifran Aniara i form av "tankefragment” forfattade av poeten Anna
Hallberg. Den andra bestar av en serie fotografier, en bildkavalkad, bade i
svart och firg, tagna och utvalda av fotografen Kuba Rose i samband med
filmatiseringen av Aniara. Den tredje och sista ir skriven av astronomen
Bengt Gustafsson som reflekterar 6ver 4niara i ett kosmiske perspektiv.
Anna Hallbergs nirmast aforistiska tankeskirvor liser jag med nyfiken-
het. Det ir spretigt, men ofta tankevickande. Har finns till exempel
relevanta associationer till sam- och nutiden, som jag inte sett patalade
tidigare i samband med Martinson: flyktingstrommen 6ver Medelhavet,
SkyView appen pi mobiltelefonen, genusrobotar, projektet Mars One.
Jagundrar dock vem som ir den tankte lisaren av Hallbergs tankefron.
Min gissning 4r att man mdste ha ganska ingiende kunskaper om sin Aniara
for att kunna ta till sig och ta stillning till de tankar som kommer till
uttryck. Somliga referenser till dikeverket — Miman, hdgkomikern Sandon
med flera — limnas oforklarade. Det ar ingen kritik, alls inte, men gor &
andra sidan att man kan fraga sig vad som motiverar de biografiska elementa
som limnas i inledningen; det ar sadant varje Martinlisare kanner dill.
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ad ska man da siga om Kuba Roses bilder? Jag ar ingen kidnnare av
fotografikonst och vill dirfér inte uttala mig om bildernas estetiska
eller hantverksmassiga kvalitet. Att de impressionistiskt doku-
menterar inspelningen av filmen Aniara vill jag girna tro, aven om det
ar svart for en oinvigd, i brist pa férklarande text, att riktigt forsta vad av
inspelningsprocessen de avbildar.
En bild sager mer 4n tusen ord brukar det heta. Som alla ordspraks-
liknande generaliseringar ar dock dven denna hogst tvivelaktig; det
beror ju alldeles pa vilka bilder och vilka tusen ord man jimfor. Jag skulle
emellertid ha 6nskat mig bildtext, som kunde fortydliga vilka situationer
och stimningar som 4terges i forhallande till den firdiga filmen. En sak
kinner jag mig dock ganska siker pd, och det 4r att inga av bilderna, med
nigot mojligt undantag, om de visades utan kontext, skulle fora tankarna
till Aniaras flyke genom kosmos och de minniskor som befolkar rymd-
skeppet. Jag tror dirfor att man bdde méste ha list Aniara och sett filmen
for att bilderna ska komma till sin ritt.

or dem som eventuellt har list vad jag skrivit tidigare i Doris kom-
mer det sikert inte som nagon 6verraskning att jag personligen fick
mest ut av Bengt Gustafssons insikesfulla och uppslagsrika essi om
Aniara — eller snarare av hans reflektioner om jordens och universums
framtid utifran Aniara.
I en 4nnu ¢j publicerad bok om Harry Martinson skriver jag i férordet:

Liser man tidigare studier, uttolkningar och recensioner av Martinson, s blir
man varse att de flesta kritiker ligger storst vike vid Martinson som poetisk
diktare, det vill siga vid estetiken, och mindre vid “innehallet” I recensio-
nerna av Aniara, exempelvis, ir detta tydligt: kritikerna diskuterar livligt och
oftast lovordande Martinsons poetiska kraft, men fa behandlar, sirskilt inte
kinslomissigt, rymdskeppet Aniaras och dirmed minniskornas tragiska slut i
universums avgrunder.

Bengt Gustafsson har mig veterligen inte kunnat lisa mitt manuskript,
men det ar som om han gor just det jag efterlyser. Gustafsson stiller
niamligen frigan “vad vi lar oss sjilva” av Martinsons granskning, inte bara
av hindelser och forhéllningssitt ombord pa Aniara, utan ocksa av sin
samtid, bdde Martinsons och var egen, sex decennier efter att Aniara sig
dagens ljus. ”Vir egen civilisations framtidsutsikter ar knappast ljusare”,
skriver Gustafsson, bland annat med hinvisning till astrofysikern Martin
Rees och Stephen Hawkins.

Gustafsson citerar ocksa vilfunnet en dike himtad fran den sena
dikesamlingen Dikter om ljus och mérker som visar att Martinson sjilv
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stillde sig samma fragor lingt efter att han hade skrivit Aziara. Gustafsson
skriver:

Till de rekommendationer som vi kan ta till oss frin Aniara, om att leva med
tanke och kinsla i balans, att soka sanningen, och respektera naturens begrins-
ningar, kommer ocksd detta: att gora det med omsorg. Vara vixande kinslor
av hopp eller hoppléshet far alltsd inte sjilva avgora vart handlingssitt, utan
kriver en omsorgsfull vigning och begrundan.

Gustafsson nimner inte hir Martinsons tankar om medelvigen, men
Gustafssons utliggning om hopp och hoppldshet, om balans mellan
kinslor och fornuft, tycks migi hog grad st i samklang med Martinsons
filosofiska och existentiella vision om minniskan. Pa det temat citerar
Gustafsson en annan dikt av Martinson som publicerades i Svenska
dagbladet 1957 som inte heller den brukar nimnas i andra skrifter om
Martinson. Aven om Gustafsson citat ur 4niara i stor utstrickning ir de
gingse, si gillas det att han har lyft fram dikter som inte si ofta ndmns i
sammanhanget.

Jag har egentligen bara en invindning mot Gustafssons essi och den dr
... typografisk. Att citaten ur Aziara och de nimnda dikterna ir dtergivna
i kursiv stil gar vil an. Diremot ar jag mer skeptisk till att man stillt upp
dem med indrag av 6kande och minskande lingd som tillsammans bildar
bigformer. Om Martinson, i Apollinaires efterfoljd, hade velat skapa kalli-
gram med sina dikters typografl, sa hade han gjort det, men det har han
alltsa inte.

Sammantaget hilsar jag Ligesrapport frin Aniara varmt vilkommen
till samlingen av kommentarer om Martinsons forfattarskap och dess
bidrag till det fortsatta samtalet om en forfattare som aldrig tycks forlora i
angeldgenhet; snarast tvirtom, vilket dven denna lagesrapport vittnar om.
Samtidigt tror jag dock, som redan nimnts, att man har stdrst behéllning
av boken om man bade list Aniara och sett filmen med samma namn.

Bjorn Larsson

Titel: Ligesrapport fran Aniara Forfattare: Anna Hallberg, Kuba Rose,
Bengt Gustafsson Forlag: 2066 Publishing

Erbjudande fran forlaget:

Harry Martinson-sillskapets medlemmar erbjuds 25 % rabatt
om de kdper boken.
G till www.2066.s¢/lagesrapport-fran-aniara.
Klicka pa "Kop boken”.

Skriv in koden "martinson” under Discount Code.
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Stor finsk-amerikansk satsning
pa Aniara senare i ar

Den 20 juni blir det urpremiir i Philadelphia (USA) pa ett nytt musik-
verk for kammarkor och teater: Aniara - fragment ur tid och rum, frict
efter Harry Martinsons kosmiska berittelse om minskligheten vid ett vig-
skil, om rymdflyktingar frin en 6delagd planet, som de sjilva fordirvat.

Klockriketeaterns chef Dan Henriksson har skrivit librettot med
utgingspunkt i Harry Martinsons text. Han ir ocksé regissor for fore-
stillningen. Musiken har komponerats av Robert Maggio, USA, och for
det musikaliska framforandet svarar koren The Crossing med dirigenten
Donald Nally (USA).

Satsningen ir en samproduktion mellan The Crossing, Wusheng
Company och Finlands nationalopera.

Den 17 september vantar Europapremiir f6r Aniara — fragment ur tid
och rum pa Nationaloperan i Helsingfors.

o Lis mer om forestillningen hir: http://aniara.crossingchoir.org/
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Gunnar D. Hansson, professor i litterir gestaltning vid Goteborgs universitet,
dr en litterir mangsysslare och har pa senare tid haft stor framging som poet.
2018 tilldelades han Sveriges Radios Lyrikpris for diktsamlingen Tapeshavet
och samma dr belonades han med Samfundet De Nios Stora Pris. Harry
Martinsons forfattarskap har linge varit ett av Hanssons stora intressen,

och han har medverkat vid Martinson-seminarier pa Jonsereds herrgird.

”D3 skall matrosen vara med...”
— om Harry Martinson-sallskapets arsbok 2018

Bilden av Harry Martinson var linge ljus, han var den ljusaste av dik-
tare, en med ett litt handlag som kunde frambringa de mest svindlande
insikeer i sdvil de stora virldssammanhangen som i darrgrisets undan-
skymda liv. Men bilden, den officiella bilden, morknade, redan fore
nobelpriset. Och dven den morka bilden kom att bli mytologiserad.
Inte ens det sena verket Dikter om ljus och morker fran 1971 formadde
bjuda motstind mot det tillrittalagda. Som hiingiven foljare (som det
numera heter i s k sociala medier) av Harry Martinson var det svart att
virja sig mot denna uppdelning.

Sa fick jag for ett par ar sedan helt 6verraskande en géva — en drsbok
fran Harry Martinson-sillskapet: Leif Olssons och Bertil Anderssons Ty
sddana modeller finns det mycket ont om... Vinskapen mellan Harry Mar-
tinson och Karl Albin Stromberg (2008). Det kiindes som en befrielse att
lisa denna ljusa och (forlit uttrycket) konstlésa bok om batbyggarkonst
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och om ett obegrinsat fortroende tvd méinniskor emellan. Redan titeln
gar talsprakligt rake pa sak. Det martinsonska depressiva morkret tycks
som skingrat.

Nu tio r senare kommer ytterligare en bok om denna vinskap mellan de
tva f.d. djupvattenseglarna: Leif Olssons prakevolym Harry Martinsons
bétar och skepp. En berittelse om bitbyggarkonst och vinskapen mellan
Karl Albin Stromberg i Karlshamn och sjifararen vid Sillens strand (Harry
Martinson-sillskapets drsbok 2018). Den ene en mistare i bitmodell-
bygge, den andre en uppburen forfattare och mot slutet av den tjugofem-
driga vinskapen ocksa litterdr nobelpristagare.

Harry Martinson triffade Karl Albin Stromberg for forsta gingen ar
1952 under en sommarvistelse pA Gyon i blekingeskargirden. Karl Albin var
barnfodd pa Gyon, Harry nigra mil dirifran. Deras tidiga livsoden visade sig
sammanfalla p ett narmast kusligt sitt: bida med en svar start i livet och pa
ett komplicerat sitt forildralosa, bida gick som knappt vuxna till sjoss under
segelsjofartens sista ojaimna kamp mot en oundviklig motorisering av allt
havsburet tonnage. De visste redan fran bérjan vad de hade gemensamt. Det
var inget att dlta. De gemensamma referenserna uteslot alla missforstand,
trots att deras senare livsvigar kom att bli diametralt dtskilda. Det ar en
orubblig tillit vi méter i den linga brevvixling som inleddes pé femtiotalet
och fortsatte inda in i Harry Martinsons sista sjukdomstid. Den ene bygger
modellskepp som den andre bestillt. Bada visste vad saken gillde: kunskap
och praktisk noggrannhet. I rsboken fran 2018 fir vi folja tillkomsten av de
ménga modellfartyg som Harry Martinson utifran precisa (for att inte siga
lirda) anvisningar ville se forverkligade. Och KA (som han kom att kallas
i familjen) svarade med lika precisa rapporter frin modellverkstaden. Det
bérjade med briggen Gerda och skonaren Hamlet for att efter hand omfatta
bitmodeller fran alla tider och vérldsdelar: feniciska skepp, djonker,
hanseatiska koggar, chebecker, pinasser, fullriggare.

l l arry Martinson blev tidigt betraktad som ett orakel i naturveten-

skapliga frigor. Men frigan ir om inte hans insikter i segel-

sjofartens flertusendriga historia kunskapsmissigt overtriffar
naturvetaroraklet. Han ir djupt fortrogen med de klassiska bokverken om
skrovformer och riggningsdetaljer, inte sillan framletade eller bestallda
fran franska, italienska, tyska eller engelska antikvariat, allt verkade han
kinna till. Och atskilligt av denna litteratur forsig han pa det mest gene-
résa sitt sin fortrogne modellbyggare med. S& hir kan det lata — i ett brev
fran den 28 januari 1956: "Dessutom har jag bestillt nigra andra bocker
som Du dnnu inte har, bland annat en katalog fran ett kint sjohistoriskt
museum i Férenta Staterna. Lingre fram skall jag férsoka komma 6ver
nigot om de beromda valfangstskeppen fran New Bedford. Det stora
franska marinverket som vi minga ganger talat om, men som tycks vara
ytterst svaranskaffat, skall jag dven i fortsdttningen ivrigt efterlysa.” Nu kan
man fOrstds fraga sig vad allt detta har att géra med det martinsonska for-
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fattarskapet. Vi har val alla sm3 hobbyintressen. Men for Harry Martinson
var det lingt mer 4n s3, det var en spaning efter den tid som flytt, i hans
eget och i den sjofarande minsklighetens liv.

Boken innehéller ett tjugotal helsidor med fargbilder av Karl Albin
Strombergs firdigbyggda och levererade batmodeller — och till varje bild
finns en text himtad ur Harry Martinsons forfattarskap, inda frin debuten
med Spokskepp. En av dessa sidor, dir modellen "Romerskt spannméls-
skepp” avbildats, griper mig sirskilt. Detta romerska skepp beledsagas av
dikten ”Ga 1 bat” frin den postumt utgivna Lings ekots stigar frin 1978,
en bok som byggde pa ett ombrutet korrektur av en redan firdig dikesam-
ling vars publicering hindrats av nobelpriset. Kanske ir inte sirskilt manga
martinsonlisare fortrogna med denna dike. Men i detta bitsammanhang
far den en mikeig kraft:

Till att avveckla sig skall man alltid vara beredd.

Att tackla av sin rigg, att packa in seglen.

Vara instilld pé vigornas simnsdng och pa att huggas upp av havet.
Skeppets sjil skall en ging limna skeppet i en liten bit i passaden.
Daé skall matrosen vara med,

skramd och blottstilld, men beredd
for en lingre och morkare fard.

Ingenting har sagts och ingen har vigat friga.

Kompassen en annan.

Havet ovisshet.

Kanske finnes en okind 6.

Det ir en dodsdike och den nist sista dikten i Langs ckots stigar. Bokens
sista text dr ett kortprosastycke. Tva komplicerade texter om méjliga
paradis, ett till havs och ett nigonstans hemmavid, méjligen var det sa for-
fattaren ville ha det — ett pa “en okind &”, ett vid en skola i en "vergiven
by i en avldgsen 16vskog™:

En ging kom jag till paradiset. Det var tomt. En jvergiven by i en avlig-
sen lovskog.

Aven skolhuset stod till uthyrning. Men ingen kom.

Och byvéiigen smalnade av att griiset vandrade in frin kanterna. Andi lig
det over denna by en aning av méinniskor. Sadant sitter kvar. Skolbarnen
hade rast. De stojade och lekte. Det var bara det att de inte syntes. Liksom
lararinnan var de osynliga. Och nu kom lirarinnan mig till motes. Det
kunde jag se pi griset nar det rorde sig for hennes osynliga steg. Hon stan-
nade framfor mig och jag sig in i hennes igon. De var himlen jver skogen.
Niir hon héilsade med ndgra ord hirde jag att hennes rost var vinden
blandad med figelsingen. Ett enda steg till och jag hade sjilv varit som
hon osynlig. Nir jag slutligen gick déirifrin horde jag henne ropa. Tre
gdnger ropade hon i paradiset.
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bét i passaden” pekar om man sa vill rakt in i modellbyggandet

som en sista frizon. "Kanske finnes en okind 6.” Som matrosens
riddning. Som ett rop frin paradiset. Om naturen och naturbetraktelsen
varit ett slags skapande ohotad frizon fram till femtiotalet var den det inte
lingre i det sena forfattarskapet. Staffan Soderblom skriver om detta i
slutkapitlet till sin bok Harry Martinson fran 1994, om hur svarigheterna
att skildra natur och det samtida landskapet hade 6kat, om hur naturens
stillhet och tystnad blivit forljugen, om hur “den verkliga sanningen” om
fororeningar och storningar féreigs. Det kom att paverka hans egen sena
dikening, skriver Staffan S6derblom. Det blir till dikter "som vidror sin
egen orimlighet, och som forlamas av den. De lyssnar forgaves efter en
tystnad de inte formar fornimma, och som de inte heller tillater sig att
fornimma. De vill vara naturdikt, men tvingar sig in i en polemik som
tar verhanden, dirfor dr de ocksa oforldsta. Spriket dr ett slags sinne.
Ett sprik som Martinsons, med tusen fina rotter i skapelsen, skadas av
forgiftningar och storningar i naturen, liksom naturen sjilv. Det blir ett
stort sprak, ett skadat sprak ... det forlorar sin lyhérdhet och sin precision.
Detta visste han.” (Eller var han, som Kjell Espmark diskuterar i Harry
Martinson — mistaren fran 2005, pa vig mot ett slags mer abstrakt natur-
dikening, mot en annan typ av miniatyrer bortom “parallelliseringen av
natur och minniska”) Och kanske ir det ocksa hir — i denna naturkris och
apokalyptiska Aniaratid — man kan forsta betydelsen av samarbetet med
modellbitbyggaren Karl Albin Stromberg. Det skapar ett fritt rum for det
egna minnet rakt ner i det forflutna dér inget behéver ljugas bort och som
nirmast liknar ett slags lycka. Och dir monologikern Harry Martinson
blir till en dialogpartner.

Harry Martinsons forfattarskap var aldrig "ljust’, skriver Staffan Soder-
blom i sin bok, "bara folks fordran pd det”. Det finns en formulering i
Utsikt frin en gristuva som pekar rake in i boken Harry Martinsons bitar
och skepp: "Att forsoka ridda de sma stunderna av ostérdhet och sedan for-
stora dem till storre giltigheter sdsom barnet gor.” Dir i dessa modellbats-
giltigheter ir det ljusare dn nigon annanstans i forfattarskapet. Det dr dar
de seglar, de tva tidigt 6vergivna, Karl Albin och Harry. Verkligt och sant,
overkligt och modelldiktat — pd en och samma gang.

D ikeraden "Skeppets sjal skall en gang limna skeppet i en liten

Gunnar D Hansson

Titel: Harry Martinsons bétar och skepp Forfattare: Leif Olsson
Forlag: Vekerum (Harry Martinson-sillskapets arsbok 2018)
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I vér drsbok Doris lever (2017) beriittade Ake Akesson hur han bade stitt
bredvid Harry och Ingrid Martinson pa perrongen i Lonsboda, dir Harry
hade talat vid en sommarfest. Nir Agne Lindberg liste den texten vicktes
minnen till liv. Som liten pojke hade han ocksa besokt samma fest och lyssnat
till Martinson. Hir foljer Agnes berittelse om detta barndomsminne.

Nir Harry Martinson talade i Lonsboda

Mina morférildrar Karl och Amanda Persson pa Rivatorpet i Jims-
hogs forsamling var grannar till Harry Martinsons far Martin Olofsson
och hans hustru Betty nir de bedrev diversehandel i Nyteboda vid sjon
Immeln. En slingrande stig med slitna tradrétter gick mellan de bada
fastigheterna genom ett skogsparti och betesmark.

Amanda lejdes ofta att hjilpa Betty med varjehanda sysslor, som att
baka, tvitta och passa barnen. Nir Martin Olofsson var onykter och pi
déligt humor skickade Betty barnen till Ravatorpet medan det lugnade
ner sig i hemmet.

Betty hade i affiren tillgang till vackra tyger, och eftersom Amanda var
sykunnig ombads hon sy klader till barnen. Ménster till vackra klinningar
och vardagsplagg himtades ur veckotidningar.

Amanda och Betty blev fortrogna vinner. Denna vinskap holls brev-
ledes vid liv sedan Betty flyteat till Amerika.

Amanda kinde vil till de gardar och familjer som Harry blev utack-
orderad hos och som han skildrat i boken Nisslorna blomma. En dag nir
Harry var 12 &r kom han dill Ravatorpet pé besok. Han hade med sig en
ask tomtebloss och tinde eld pa hela asken. Amanda sade till honom:

”S4 ska du inte gora, utan tind dom en och en!”

D4 svarade Harry pa sin barndoms dialekt: "Méet rolit pau oun gaung”
(Mycket roligt pa en gang). Detta var ett sprik lingt frin det som Harry
sedan anvinde i sin poesi och prosa.

ar det langt senare blev kint att forfattaren Harry Martinson
skulle komma till Orkeneds hembygdsgard i Lonsboda fragade

mormor Amanda min far om han kunde skjutsa henne dit med
hist och vagn. Far lovade sin svirmor att han girna skulle gora det.

Dagen fore avfirden togs dkvagnen ut frin skjulet. Den tvittades och
ansades till. Hjulen smordes med vagnsmorja for att de skulle glida ltt.
Finselarna togs fram. Alla liderdelar skulle smorjas in med egentillverkat
gravlingsfett sd att ladret blev mjukt och blanke. En vilpackad hosick och
ett par tornistrar med havrekross till histarna iordningstilldes.

Sa var dagen inne och dags for avfird den 1% mil langa viagen. Hastarna
var ystra. Det mirketes pd dem att detta var nigot annat an att dra plog och
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harv. Nar far fattade tdmmarna och snirten blev det god fart pé ekipaget.

Snart hade vi passerat Edre strém som ir sjon Immelns avlopp. Vid Gitte
kérr limnade vi Skane och kom in i Blekinge séderifran. Snart skymtade
vi norra delen av Immeln som var Harry Martinsons "ocean”. Efter en halv
mils korning kom vi fram till Ravatorpet dir mormor Amanda bjod pa
kaffe och histarna fick en paus och foder.

Firden gick vidare. I framsitet satt far, mor och Amanda. Bak i vagnen
satt min syster Gunvor och jag. Grusvigen var bitvis backig, krokig och
smal. Det hela kindes som ett dventyr. Spinningen steg nir vi skymtade
tornet pa Orkeneds kyrka. Nir vi kommit fram till bygdegarden spindes
histarna ifran vagnen. De fick varsin tornister med havrekross samt ho
och vatten.

Minga &horare var redan samlade for att lyssna till Harry Martinsons
foredrag. Jag upplevde Harry som en person i gra kostym och med en
mjuk och behaglig rost. Tyvirr var jag for ung for att forsta innebdrden
av hans anférande, men minnet, upplevelsen av att, for forsta och enda
gangen, ha sett honom glommer jag aldrig.

Sallan har vil Harry haft en sddan uppmirksam lyssnare som Amanda.
Hon var s3 vil insatt i hans svara uppvixtforhallanden. Att hon sedan fick
ett personligt samtal med Harry och Ingrid blev ett minne for livet.

For Amanda var Harry den lille gossen som trots en svar barndom
blev bygdens store son och forfattare. Ett litet frd i arsskriften Doris lever
vickee till liv manga minnen hos mig och stimulerar till nya studier i
Harry Martinsons forfattarskap.

Agne Lindberg

Citat 1

”... en sak ir jag 6vertygad om: den ldsare som ar van vid poeter som Edith

Sodergran, Harry Martinson eller Karin Boye och s6ker motsvarigheter i

den svenska lyrikutgivningen 2019 har inte mycket att finna.”[...]

”For att locka minniskor att ens anstringa sig, behover dikten vilja nigot,

sinda ut idéer, bilder, tankar, motiv som dger om inte huggkrokar s it-

minstone smé polyper eller sugfotter. For att uppskatta poesi forutsitts en

villig mottagare. Men poesin méste ocksa vara villig att bli mottagen.”
Jonas Gren i Dagens Nybeter den 6 februari 2019. Jonas ér poet och gav
senast ut samlingen Dilden, dir de blommar (1074l Bok, 2018). Han dr
ocksd ledamot av Harry Martinson-sillskapets styrelse.

Citat 2

”’Aniara’ behéller sin aktualitet i en tid nir tanken pa det Stora Slutet dr
ett eldvapen pressat mot minsklighetens tinning. Men den isande kyla
som utgdr fran eposet har ocksé starka inslag av dmhet: en medkansla med
den vilsefarna minsklighet som ar inspirrad i ett sjalvforvéllat 6de”

Joban Svedjedal i Dagens Nybeter den 26 januari 2019
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Cikadan i Peking — och pa Sodertorn!

Den 6 december 2018 6verlimnades Cikadapriset i Peking till diktaren
Xi Chuan av Sveriges davarande ambassadér i Kina Anna Lindstedt och
Lars Vargo. Motiveringen ir varje ar densamma: ”For att i sin poesi ha
virnat om livets okrinkbarhet”. Efter prisutdelningen f6ljde ett semina-
rium pa Centre for Chinese Poetry pa universitetet. I detta deltog dven
den tidigare pristagaren Mizuta Noriko frin Josaiuniversitetet i Tokyo.

I dikesamlingen "Ansikte och historia” (2009) finns ett exempel pa Xi
Chuans lyrik, har i Li Li’s dversittning:

Ser pd stjarnorna i Haergai

Det finns ett slags mysterium du inte kan styra
och infor det kan du bara vara utomstdende
som tvingas ta emot den hemliga kraften

det signalerar frin fjérran

och ljuset som tringer sig in i ditt hjirta

som i kvill i Haergai, en

odeplats lingt frin stiderna

en jarnvigsstation lika stor som en sojabina
pa Qinghai-Tibetplatierna,

tittar jag upp pa stidgrnorna i himlen

$d tyst dr Vintergatan, si fi dr fagelspiren
Mot himlen vixer griiset i vansinne

stilla stdr histarna och glommer att flyga
Vinden bléser i det oppna landskapet och genom mig
Vinden bléser i framtiden och i det forgingna
Jag blir en annan, ett enkelt hus

Diir ett stearinljus lyser

Housets iskalla tak har trampats till ett altare
av miljontals stjdrnor
Jag fattar mod som ett barn

som ska ta emot en oblat, men hiller andan

En tanke bakom priset ar att uppmirksamma den 6stasiatiska poesi som
Martinson s ofta tycks ha inspirerats av. Spar av denna inspiration dyker
upp pé olika sitt och i olika former i Martinsons litteratur. Initiativtagarna
vill uttrycka ett slags tacksamhet men ocksi inspirera till en dialog mellan
svenska/nordiska/europeiska och ostasiatiska poeter, samt naturligtvis
ocksa sprida kunskap om Harry Martinsons och andra svenska poeters
verk. Idag har 11 forfattare, som verkar i Martinsons anda, fatt priset.
Genom Lars Varggs ihirdiga arbete fick det 2018 en ckonomiske stabil
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ram genom ett flerarigt bidrag fran Svenska Institutet, som utdver pris-
summan pé 30 000 kronor ocksd med 20 000 kronor stoder seminarier
i samband med priset. Martinsonsillskapet har i flera ar finansierat ett
av konstniren Gunilla Sundstrom utformat keramiske verk som gava till
pristagaren.

Cikadan flyger dven i Sverige. Genom ett samarbete med Naturskydds-
foreningen i Huddinge, som vardar en unik lokal av cikador vid Sundby
gard, har vi de senare aren kunnat férena natur och litteratur i givande
exkursioner, i vilka bl.a. Boye- och Ekelofsillskapen deltar. 2019 dger
cikada-guidningar rum den 15 juni kl 13-14 och den 7 juli kl 13-14
under sakkunnig ledning. Sillskapet ger vidare information p& hemsidan.

Goran Biéckstrand

Dessa har limnat oss

Carl Magnus von Seth

Den 11 januari i ir avled Carl Magnus von Seth, ilskad radiojournalist,
poet och forfattare. Han har personligen mott och intervjuat ménga kin-
da forfattare under drens lopp, som Gunnar Ekel6f, Par Lagerkvist, Harry
Martinson, Arthur Lundkvist och Maria Wine. Flera av hans moten med
Harry Martinson finns dokumenterade och han féreldste om dem pé var
drshogtid i Jamshog 2008 under rubriken ”En virmekalla i en kall virld”
Carl Magnus blev 96 ér.

Ingrid Branje-Nielsen

avled i december 2018. Hon var under minga ér en engagerad och
kunnig ledamot av Harry Martinson-sillskapets styrelse, dir hon bl a
gjorde utmirkea insatser som kursledare och medhjilpare pi Bokmissan
i Goteborg. Ingrid skrev ocks flera uppskattade bidrag till Ménadens
Martinson. I november 2007 kommenterade hon dikten "Enbusken” (ur
Passad) med dessa ord:

Dikten ar ett avsnitt i Harry Martinsons stora naturlira. Och vad kan vara
bittre pedagogik in den stilla frigan: Vem vérdar daggmasken? Stygn i
samvetet, nigon? Men blir det inte patetiskt att vorda en daggmask? Nej,
motiveringen ir ovedersiglig, och samtidigt strommar en mild, mild humor
genom dikten, som si ofta hos Harry Martinson.
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Spekulativ lyrik med dragav Aniara

Det nystartade forlaget Svensk Sci Fi, viljer intressant nog att starta
sin utgivning med debutanten Teodor Werelius verk Noll plus noll.
Forlaget sjilva sitter den triffande etiketten “spekulativ lyrik” pa
verket — och har dirmed markerat att de inte har for avsike att
publicera littsmilt dussin-science fiction.

Werelius debutverk har ngra manader pa nacken och har vid det hir
laget av flera skribenter hunnit jimforas med Harry Martinsons Aniara.
Likheterna ligger frimst, skulle dtminstone jag siga, i genren — bada
verken ar episk lyrik som skildrar en dystopisk framtid.

I Noll plus noll ar ramverket for berittelsen diffust. Personen som star i
centrum tycks befinna sig pa ett manggenerationsrymdskepp dr en dikta-
tur rider (dven hir finns allesd en méjlighet att dra paralleller till Aniara).
Ledarna profiterar pd nigot sitt pi medborgarnas drommar, och huvud-
personen har fitt en elektrod inplacerad i hjirnan, med syftet att man ska
kunna styra hans vakenhetsgrad. Samtidigt tranas han i att klardromma
(att bli medveten om att han drdmmer och dirmed kunna styra drom-
men). Genom sina drémmar firdas han sedan, yeeerlige forvirrad, genom
rumtiden.

Forvirringen 4r inte bara hans, utan 4ven lisarens. Lika mycket som
han, kimpar jag med att f3rsoka utreda vad som sker i de fragmentariskt
skildrade drdmmarna och vad som sker i den lika fragmentariske skild-
rade verkligheten. Jag kianner mig kluven till det dir pusslandet, det dir
sokandet efter en rod trid och mening. A enasidan tror jagatt det ar helt
avsikeligt fran forfattarens sida att skapa denna osikra grund for lisaren —
det gor helt enkelt att man lattare kan identifiera sig med huvudpersonens
kinsla av fritt fall.

A andra sidan gor det fragmentariska i stilen att man blir osiker pa hur
genomarbetat verket dr. Vad bir pa tanke och innebérd, och vad ir forfat-
tarens hugskott i stunden? Dessutom tar berdttandet pa detta sitt fokus
fran den sprakliga framstillningen. Och det ér synd, for spraket ar ofta
ganska intressant. Det vindlar sig fram p4 6msom fri vers, 6msom prosa-
dikt och anvinder sig av begrepp och bilder frin kvantfysiken, uppblandat
med strdk av vardaglighet.

Vad sigs till exempel om de hir raderna fran verkets inledande sida: "P4
vissa stillen ar tiden rak, flyter fram utan motstind utan omvigar, utan att
hélla pa. / Pa andra stillen ir tiden skev, svir att f6lja, slinker ner i veck,
smiter frin plana ytor, rullar ihop sigi stringar”

Sammantaget ger No// plus noll en klart lasvird upplevelse, inte minst for
den som glids it att unga forfattare arbetar vidare i arvet frin Martinson.

Caroline Croona

Titel: Noll plus noll Férfattare: Teodor Werelius  Férlag: Svensk Sci Fi
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Histen 2018 anordnade Harry Martinson-sillskapet tvi dagar i Goteborg
dir nya tonséttningar av Harry Martinson presenterades. Tonséittardagarna
stoddes ekonomiskt av Lingmanska kulturfonden, Helge Ax:son Johnsons
stiftelse, Svenska Akademien, Goteborgs stad och Goteborgs universitet.
Fredagen den 23 november genomfordes i samarbete med Goteborgs univer-

sitet ett seminarium pa Jonsereds herrgard dir ett tiugotal kompositorer disku-
terade Martinsons lyrik ur ett tonséttarperspektiv under rubriken ”Ord frin
rok till glod” — Att tonsitta Harry Martinsons texter. Tonsittardagarna
avslutades med en offentlig konsert i Orgryz‘e nya kyrka den 24 november
("Det finns sing i hans ord”), dir ett antal nyskrivna verk av 12 tonsittare
[framfordes av RilkeEnsemblen och Hvitfeldtska Musikgymnasiets kammar-
kor med Eva Sjostrand som presentator. Bland de minga dhorarna fanns
Semir Susic och Caroline Croona som hér bevittar om hur de upplevde
konserten.

Det fanns sang i hans ord

RilkeEnsemblen under Gunnar Eriksson och Hvitfeldtska Musikgymnasiets Kammar-
kér under Martin Bagge framtridde i Orgryte nya kyrka den 24 november 2018.
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Det var en stjiarnklar natt i Géteborg. Vi promenerade fran centralen
lings flerfiliga motorvigar. Manen lyste vit och nagot enstaka stjiarn-
ljus tringde igenom stadens. Frosten bet i fingerspetsarna. Kyrktornet
pekade upp mot natthimlen: som ville det pibjuda att vi dgnade den vér
uppmirksamhet. Nir vi steg in i Orgryte Nya Kyrka var den bide full-
satt och fylld av stilla forvintan. Under néstan tva timmar satt vi sedan
begeistrade. RilkeEnsemblens mogna, visa stimmor varvades med den
ungdomliga gitfullheten i Hvitfeldtska musikgymnasium kammarkérs
framforanden.

Eva Sjostrands lugna, runda stimma: Ager du
tvenne slantar — kop dé ete brod och en konsert-
biljett. Brodet ér till for din foda och konsertbil-
jetten du koper betyder att livet dr virt att leva.
En vil vald parafras av Martinsondikten Li Ti’s
rad ur Grésen i Thule (1958). Eva Sjostrand ledde
programmet med stor existentiell insike. Hennes
inlevelse med Harry Martinsons levnadséde,

och breda kunskap om liv och verk, gav prov pa
en medminsklig virme som piminde oss om

vad konsten och kulturen kan géra. Hur vi med
konsten och kulturen lir oss klarsynthet om
minniskans villkor pa ett sitt som ingen vetenskap kan astadkomma.

Bland de tjugofem styckena fanns tolkningar av dikter som Virlds-
klockan, Frysande ord, Nuet, En mandike, Kvill i inlandet. Utover det
fanns ocksi tolkningar av “nya” dikter ur antologin Glidjens art och
sorgernas sortering (2016) som finns publicerad pa Litteraturbanken.se.
Juninatten framférdes ocksa pa engelska — Night of June. Aven Aniara
fanns representerad i flera intressanta verk. Pa s sitt speglade konserten
Martinsons forfattarskap som fangar daggdroppen och speglar kosmos.

En tonsittning som sirskilt har etsat sig fast i badas vira minnen 4r
Sven Hagvils "Dagen stiger” i Ur Midsommardalen (1938) — ett rytmiske
crescendo dir text och tonsittning smilte samman pa ett forbluffande vis.
Den som hort tonsittningen kommer aldrig att glomma den.

Dagen stiger.
1 glidande ogonblick genomfiltrerar den natten,
nar det bla, det bligrina,
det skirbla, det silvergriskira
och si det gryningsroda.
Det fanns sang i hans ord i Orgryte Nya Kyrka den 24 november 2018.

Semir Susic och Caroline Croona
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Nebbebodastipendiater 2019

Nebbebodastipendiet erbjuder tvd veckors fritt boende i nagon av de tva
lagenheterna i Nebbeboda skola, dir Harry Martinson gick under lasiret
1914 -15. Han bodde da pé den grd, dir han kanske for mest illa under
sina sockenbarnsar. Men hans lirare Karl Johan Staaf och dennes formiga
att beritta och beskriva si att den unge Harrys fantasi “lyfte” kom att
betyda mycket for Harry Martinsons kommande liv och forfattarskap.
Stipendiet bekostas av Olofstroms kommun och delas varje &r ut till
konstnirligt verksamma personer — foretride kan ges 4t dem som har
nigon anknytning till Harry Martinson eller Sven Edvin Salje. Manga
ans6kningar kommer in varje &r. En uttagningsgrupp — kulturchefen i
Olofstroms kommun samt en representant for vardera Harry Martinson-
sillskapet och Salje-sillskapet — utser sex stipendiater och tvé suppleanter.

Stipendiater sommaren 2019

Magnus Sjobleke: Arbetar med maéleri, skulptur, digital illustration

och soundscapes med texter som grund. Just nu dr han sysselsatt med
en bildmissig berittelse med utgingspunkt i sin mormors liv som visar
individens mojligheter i ett forinderligt samhille. Har intresserat sig for
hur Martinsons bildkonst nira ansluter till hans litterira teman.
Magnus Sjébleke avser att under stipendietiden forsoka ge olika gestalt-
ningar it passager i Martinsons produktion.

Elliot Brandsma: Amerikansk litteraturforskare, som tidigare forskat i
och skrivit minga artiklar om islindsk litteratur, bl a om Nobelpristagaren
Halldér Laxness. Brandsma kommer att tillbringa ca 2 manader i Sverige
denna sommar och dels resa runt till platser med anknytning till Harry
Martinsson, dels intervjua personer som p3 olika sitt betytt nagot for
Martinsons forfattarskap, Nobelpris m m.

Elliot Brandsma menar att Martinsons verk inte har fitt den uppmirk-
samhet och den uppskattning i USA, som de fortjinar. Hans avsike ar
dirfor att soka skapa ett storre intresse for Martinsons liv och forfattar-
skap genom de artiklar han avser att skriva under sin Nebbebodavistelse
och publicera i frimst amerikanska medier.

Julia Svanberg: Forfattare — skriver bide skonlitteratur och kulturjourna-
listik, frimst reportage och krénikor. Har gett ut kortromanen Varfor kom
du hit? och langnovellen Schackspelarens hus samt romanen Candelarias
hus. Julia Svanberg dr mycket inspirerad av bide Martinsons lyrik och hans
sjalvbiografiska romansvit Nésslorna och Vigen ut.

I Nebbeboda kommer Julia Svanberg att arbeta vidare pa en roman,
som utspelar sig i Blekinge och har en sirskild relation till skogen, och hon
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hoppas att vistelsen skall ge henne inspiration att arbeta vidare. Ytterligare
et viktigt projeke ér att fordjupa relationen till Martinsons forfattarskap,
sarskilt hur han rér sig mellan Jimshog och “stora virlden”, ja, dnda ut i
rymden med Aniara. Ocksd en novell-samling med temat minniskans
relationer till plats och milj6 ingér i hennes arbetsplan.

Cathrine Lidman: Har en tredrig konstutbildning med inriktning pa
maleri och har deltagit i flera utstillningar och ar representerad pi bl a
Norrbottens Lins Landsting. Hon har alltid velat skriva ocksa men har
hittills saknat mod att framtrida som diktare. Nu vill hon utveckla sitt
skapande med bade “penna och pensel”, d v s skapa helkonstverk i ord och
bild, och tinker arbeta f6r en storre utstillning, dir hon vill forhéja upp-
levelsen med egna dikter till de olika konstverken. Naturen och ménniskor
ir hennes stora inspirationskillor, och Harry Martinson har alltid varit en
viktig inspirator f6r bade hennes malande och skrivande.

Viresha Li: Bildkonstnir med nigra ars konststudier, frin borjan med in-
riktning pa maleri i stor och liten skala med temat barndomens landskap,
men ocksa studier i estetik, vilket lett 6ver till filosofistudier. Li har en fil
kand-examen och en nistan firdig magisterexamen i filosofi. Har stort
intresse for Harry Martinson dikening och idévirld, sirskilt for Aniara.
Hon kommer i Nebbeboda att djupare ga in i tematiken i Harry Mar-
tinsons texter, som hon sen lange ar fortrogen med, och som hon anser
paminner om Novalis’ naturromantiska tinkande och filosofi. Dessutom
tinker Viresha Li forbereda en kvinnoutstillning i Stord i Norge, dir hon
skall delta med ett antal tavlor med myren som tema.

Ulla-Maria Andersson: Forfattare. Arbetar med en sjilvbiografisk serie
romaner i fem delar, varav tre redan publicerats. Hennes skrivande baserar
sig pa arkivforskning, som gett henne viktig information om hennes tidi-
gare sliktled, som hon vill f méjlighet att arbeta vidare med i lugn och ro
och fora slikthistorien fram till sin egen och sin dotters tid. Romansviten
kommer att lyfta fram och belysa villkoren for kvinnor ur arbetarklassen
fran slutet av 1800-talet fram till nutid.

Ulla-Karin Andersson ser nira kopplingar mellan sin mors och sin
egen klassresa och Harry Martinsons, och vill visa hur starke vi alla ér
paverkade av var slikes historia, hur det ar mojligt att bryta sig loss ur
svara livsvillkor och hur detta paverkar kommande generationer.

Disa Lundgren, representant for Harry Martinson-sillskapet
i uttagningsgruppen for Nebbebodastipendier
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